SANMUCHUK

O6pasau PI-2/MpP

O PAZY BUPAYKOT O[1IBOPA HA CMMPOBOHEHY MACAHA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUAPAYKOT MECTA

1. | bpoj bupaukor mecta 4 g
2. | Hasue onwTtuHe /rpaga/ 3aBoga/ cTpaHe gpkase C y 50"/’77 }\/) ﬂ
3. | [atym oppaBatba rnacatba 03 QéL 2029
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHN Y U3BOL U3
BUPAYKOTI CMUCKA -
4, (yrbyuyjyhu 1 eBeHTyanHu cnvucak HakHagHWUX NpoMeHa y 4 0 6 ‘5
6rpauKom CrNCKy, Kao 1 eBeHTyanaH noceban Brupayuky cnrcak 4
3a 6upaue y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha brupaykom mecTy)
Il. TOK TMACAHA
&
5. | Bpeme oTBapatba 6upaukor mecTa 0} =
6. | Vime 1 npe3nme Gupaya Koju je Npeu fowwao Ha 61upayko Mecto M Y&L/y,‘? 37‘(&(4/
2 bpoj nopa Kojum je bupau Koju je Npemn gowao Ha Brpayko MecTo Mg
* | ynncaH y u3sog 13 brupadkor crnucka
8. | [danw je 6uno npekuaa rmacarba Ha bupaykom mecty OA @
8.1 Ako je 6usio tipekuga inacared Ha 6UPa4KoM Mecily, KONVIKO je
" | tpajao npekupa rnacatba
8.2, | Pasnor npeknpa rnacarea
[ =]
9. | Bpeme 3aTBapatba bupaukor mecta /\Jj 0=
10. | [anwujey rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW ANCT ﬂﬂﬁ) HE
Ako je y inacayxoj kyiiuju UpoHaheH KoHTpoAHU AUCi, fa nu je s
10.1. | KOHTPOSIHW NWUCT NOTMUCAH Of CTPaHe npeor bripaua Koju je fgowao @ HE
Ha Brpauko MecTo 1 Hajmakse jegHor unaHa 6upaukor ogbopa

il. PESYJNITATU MACAHA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLNW HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce noTnucany y W3soay 13 G1paykor cnuncka, eBeHTyanHom Cnucky HakHagHUX NPOMeHa y

11.1. | 6upaukom cnucky 1 eseHTyanHom noceGHOM U3BOAY U3 GUPAUKOT CNUCKa U HanomeHe o GMpayvliMa Koju cy rnacanm [5‘7
BaH Gupaykor Mmecrta y n3Bogy 13 61pavuKor CrvcKa, eBeHTyasHOM CrIMCKY HaKHaAHWX NpomMeHa y B1paykom criveky \}
1 eBeHTyanHom nocebHOM U3BOAY U3 BUPavKor ClncKka)
11.2. | BPOJ MMACAHYKUX IMCTURA Y TNMACAHKOJ KYTUIU: 5 6 4
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX TMMACAYKUX JINCTURA: ﬂ ‘_5’-
11.4. | BPOJ BAXKERUX FIACAYKUX IMCTURA: S5
11.5. BPOJ IACOBA KOJE JE LOBNO CBAKW KAHOWUOAT 3A MPEACELHWKA PEMYBJIUKE
PegHu " _ _ H _ . _ bpojinacoea koje je
6 me u dpesume kaHgugaiia asus Upegnaiavya kKaHgugaiia gobuo kargugald
1. |MWLIA BAUUR lpyna rpahaHa,Cprcky natprota — Muwa Bauwh” 3
2 NPO®. AP BUA/bAHA pyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWT, —7—
© |CTOJKOBUTR npencenHuua Cpbuje
. Koanuuuja CYBEPEHUCTW — Cawa Pagynosuh (4JB), Munax
3. |DPAHKA CTAMEHKOEWH Cramatosuh (3C), op JoeaHa Crojkoeuh (K3C) /%
TPYMA TPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEAHY W CTABAITHY
4. |30PABKO MOHOL PRI Ty +7
5: y.g’lmilm(ggzﬁﬁswﬁ Cpncka cTpaHKa 3aBeTHMLM ﬂ 2\

6. |ANEKCAHOAP BYYUR

Szovetség (CBM-VMSZ) -

Koanuumja AnekcaHaap Byunh — 3ajegHo moxemo cee, Cpricka
HanpegHa cTpaHka (CHC), Counjanuctiuka naptuja Cpbuje (CMC)
- Wenua [Jaunh, Cases BojsohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar
MwreaH MNacTtop — Istvan Pasztor

5%

7. | AP MuIOLU JOBAHOBUT

KOANALINIA 3A KPATHEBUHY CPBIIY — ICC

14

8. |BOWKO OBPABOBUR

Koanuuwja: Cprncku nokpet ABEPY - MOKC - MaTproTckn 6nok
3a 0bHoBY Kpamesure Cpbuje

IV. APYTE YNHEHULLE O] 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAHKOM MECTY

12. | Bpoj 6upaua Koju cy rmacanu y3 nomoh apyror nuua (momarava)
13. | bpoj Bbupaua koju cy rnacanv BaH 6upaukor mecTa :}Z
13.1 Bpoj MomnyreHNX 1 NOTNUCaHUX NoTBpAa O N30OPHOM Npasy 3a ;Z
" | rnacarbe BaH GripaqKor mecrta
14 [a nu cy Ha Brpaukom mecTy BUnm NPUCY THY NPeacTaBHULN HE
* | gomahmx n/vmnm cTpaHux nocmaTpada
Ako cy 6usnu OpucyiiHu OpegciiagHuyu gomahux u/unu clipanux
14.1. | Gocmatlipaya, nonyreH je obpasal 3anncHUKa o nocMaTpaymma (@ HE
pana Gupaukor ogbopa
[a nv cy unaHoBu brupaykor ogbopa Mmanu Npumeade Ha NocTynak
15 cnposohetsa rmacarba Ha Brpaukom mecTy 1A
* | (Ako cy unanosu 6upaykoi ogGopa umasnu dpumegbe, olipebHo je ga
ux Hageqy y GocebHom Upunoiy Koju je caclliagHu geo 0807 3alucHUKA)
V. BUPAYKWK OBOP
Wme n npesnme MoTnuc
NPEACEAHWK WK ‘
HoEFOB 3AMEHUK ,__IWM/D IHPOL & /[) /(@-? ”9(7/
YNAH W HEFOB 7’
SUXDIERE Hﬁl//bﬁ# CMﬂﬂ L/ME M t%\
YNAH UNA HEFOB
3AMEHUWK WS)&/ A HGPHE )&Wﬁﬁ/ﬁﬂ
YIAH WA HbEFOB
3AMEHMK 6794’%/64 /70/7031475 B{\CHV\J \K
YIAH UAW HEFOB /
3AMEHUK HEWAA 17 HIATOR b H
YNAH UK HEFOB e
3AMEHUK MA’PMJ# J7AA U T (/)@Qhﬁf Ma/r) ﬂ(}}
YNAH UNV HHEFOB - 2
3AMEHUK 4’/’%’” C‘/)M o) @g / g
YNAH WX HBEFOB
3AMEHUK
YNAH U BLETOB
3AMEHWK
YNAH AN BETOB
3AMEHUK
YNAH UNW BLETOB
3AMEHUK
YJAH WK LEFOB
3AMEHUK
YNAH AN HETOB
3AMEHUK

Jatym v Bpeme 3aBplueTka paga 6npaukor og6opa




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ — EgyUtt mindent elérhettink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica

ALEKSANDAR VUCIC Dati¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar 3 90
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — |stvan Pasztor
Koalicio
DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT — SZDP KOALICIO / 4/
" DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomoriilés a
BOSKO OBRADOVIC Szerb Kirdlysag MegUijitasaért Koalicio 4

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

1. | Aszavazohely szama /9
A kdzség / varos / intézmény / kilféldi orszag ' ;
2- | elnevezése Cy 6’0 ﬂ4% 4
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja 03 Oé s 2D
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA _
4. (beleszamitva a vélasztéi névjegyzékben tértént esetleges 4 0 é‘ 6
utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon s
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo vélasztok
esetében, ha a valasztdhelyen szavaznak)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Fo =4
5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje [)—?’ =
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazépolgdr csaladi és utdneve WC/}{M?J éﬂ‘{’//ﬂﬁ/
7 A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkezé szavazdpolgar {gg
' | avalasztdi névjegyzék kivonatidban be van jegyezve .
8. | Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN @E@
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazdhely bezérasanak ideje w,g—o
10. | A szavazéurnaban megtaldltdk-e az ellenérzd lapot @EN. NEM
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzd
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar és a @ NEM
szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

jegyzdkonyv kitoltétt formanyomtatvanya

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo vélasztok szama
13. | A szavazodhelyen kiviil szavazo valasztok szama ?
A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrél szold kitoltott és alairt
13.0. |, ; 7
bizonylat szama 7
A szavazo?)’elye’n jel_-len”yoltak-e a hazai és/vagy kiilféldi 1CEN NEM
megfigyel6k képviselbi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfdldi megfigyelék képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek munkajarél szolo @ NEM

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @
kiilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz6kdnyv

szerves részét képezi)

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév Aldiras

AZ ELNOK VAGY

HELYETTESE

_M4P71p 7APOEML

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Aoz
Wb A Crr0n P s /&}%ﬁ’ﬁ

lil. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos modositdsok jegyzékét és a
valasztoi névjegyzék esetleges kilon kivonatat és a valasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
vélasztépolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a véalasztdi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazopolgarok)

5571

11.2.

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

5

11.3.

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

L

11.4.

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

L26

STAMENKOVSKI

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sqr— A jeldlt csalddi és uténeve A jeloltdllito elnevezése . eiéltmegsz(erzetr
szam szavazatszama
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Mida Vaci¢” Polgari Csoport 3
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndkndje Polgari ?_
" | STOJKOVIC Csoport :
SZUVERENISTAK - Saga Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic / 4
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONO3 sl +2
5. MILICA DURDEVIC Fogadalmak Szerb Partja 22

ATAGVAGY A
HELYETTESE

A4tiden s AP L @'g‘ A/KW@/;@/Q}”
CPhres popobhi @Wm (L (ﬂ/\-

ATAG VAGY A
HELYETTESE

HErt . 17oATO8NE |l g i

ATAGVAGY A
HELYETTESE

Fr4P 1 TAIHE | Gahd ey 15

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

At/ 777 bl Bf (tff/f/gb//;//‘//

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuéi¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) - 0
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar .
Szbvetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR = 9l ) /
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE 7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 4
; Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za 4
I. PRUE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije
1. | Brojbirackog mjesta 19 IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU
2. | Naziv opcine/grada/zavoda / strane drzave cy é W%/) 12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja)
% - |[NadsRakmRZEnA ghsotan 03 -0 (/ ‘Z’O’Z 2 13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta ~7'
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z Bro enih | botbisanih botvrda o izb ——
SPISKA BIRACA 13.1. | Broi popunjenihi po vplsam potvrda o izbornom p ?
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku /0@ j- glasovanje izvan birackog mjesta
?gj‘ij‘:'a ';(Zog;lgz':jttﬁ‘;'E?r;’cf’;snbfr‘;j’;’:'tf)k biraca za birace u Vojsci : - stu !i}]na biraétko[n mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili @ NE
stranih promatraca
I, TUEK GLASOVANJA 14.1 Ako su bili nazoéni predstavnici domacdih i/ili stranih posmatraca, D A NE
5 Vrii — a0 """ | popunjen je obrazac zapisnika o promatra¢ima rada biracog odbora
- rijeme otvaranje bira¢ jest =
: ! wai i U% Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
6. |Imei prezime birada koji je prvi dosao na biracko mjesto Hjcff )24 Qﬁl— @7—(}4’ # 15 provodenja glasovanja na birackom mjestu DA @
: O S e — - - * | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
2 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto upisan Jﬁ C bty Dol teEn BN RSB Sastivil dib ovpaze i)
" | uizvadak iz spiska bira¢a : P P s g=ap
8. | Jelibilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA @ _ V. BIRACKI ODBOR
8.1. Ako jle bilo prekidla glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao fmel prezinie Potpis
PRk glasovaria PREDSJEDNIK ILI ’ .
8.2. | Razlog prekida glasovanja NJEGOV ZAMJENIK ,_4;4”7 MP ﬂWOB /45: /4 9 U’? ,
=4 5
9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta - CLAZI:\:\I;IIJ'I\EJ;EI?OV /43/7% 4 Cﬁ04 Vg 5 / i 3“&
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (DD NE ELAN ILI NJEGOV — o
d ) J )
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list i ZAMJENIK /ﬁW4‘) E74 /7 A6/ H £ @%W il
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na bira¢ko mjesto i DA NE ELAN ILI NJEGOV ~ ‘T
najmanje jednog ¢lana birackog odbora ZAMJENIK 67)41/’/&9’71 /7@003 ﬁé Ubﬁ’(/l.()\,k‘ .
. [ .
CLAN ILI NJEGOV [
l1l. REZULTATI GLASOVANJA ZAMJENIK WEWAA. 1TH 24708 nik NErta pn MryAlovie
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: CLAN ILI NJEGOV A
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i / 9_% R ' !
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biraéima koji su glasovali izvan biratkog mjesta 554 ZAMJENIK //M//f‘j'g' /7 }7 f G‘Q/ﬁﬁ[ /a((C)\ x }b()
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom @ NJEGOV = / L /
izvatku iz spiska bira¢a) CLAZ'iInl;‘IJE:"K Wﬂ Q/r)p,-io/:) _,@W» W
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 5 5- 4 ELAN ILI NJEGOV
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 95 e i
- ~ - CLAN ILI NJEGOV
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: f 92 G ZAMJENIK
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE C"LAZN ILI E:J\EEOV
3 ANMJ
Redni ; ; : . ; : Broj gl koje j
brol Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata A 3{) g}.gsfavﬁ di%gtj e éL AZ“L :\IJ:J ,: :,IIESOV
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Misa Vaci¢” 3 ¢LAN ILI NJEGOV
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, 7_ ZAMJENIK
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije

CLAN ILI NJEGOV

3. |BRANKA STAMENKOVIC

Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic¢ (DJB), Milan /4{ ZAMJENIK
Stamatovic (Z5), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)

GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ¥ Z/

4, |ZDRAVKO PONOS SRBIJU

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora

gkﬁ?&%ﬁgi‘{'c Srpska stranka Zavetnici 2 2




O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Obrazac RG-2/PR

1. |[Broj birackog mista %9
2. |Naziv opstine/ grada/ zavoda / strane drzave CI/QCVM,U? ,4
3. |Datum odrZavanja glasanja 03 0/7 DZO 29
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA -~
4., (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom 0 é 5
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
Il. TOK GLASANJA
O
5. | Vrime otvaranja birackog mista 0? s
6. | Imei prizime bira¢a koji je prvi doo na biracko misto /\/yc,r?j,{ 24 G4
- Broj pod kojim je birac koji je prvi do3o na biracko misto upisan u \g"ﬁé
* | izvod iz birackog spiska
8. | Dalije bilo prikida glasanja na bira¢kom mistu DA (@
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
""" | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
(=ro
9. | Vrime zatvaranja birackog mista 02/@ T
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolini list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3o na biracko mistoi @ NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

llIl. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomine o biracima koji su glasali van birackog mista
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz biratkog spiska)

581

11.2.

BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

Y

11.3.

BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA:

25

11.4.

BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA:

526

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
Redni Lo . L . : Broj glasova koje je
il Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata debis kardidar

1. |MISA VACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” 3

’ PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,

© | STOJKOVIC pridsidnica Srbije ;
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) /4‘
& GRUPA GRABANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONO3 i 7,
5. MILICA DURBEVIC Srpska stranka Zavetnici ﬁ\ 2

STAMENKOVSKI

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
~ lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan
Pasztor

1%

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

1%

BOSKO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali nuz pomoc¢ drugog lica (pomagaca)
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista ?’
Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje
13.1. e : ,?L
van birackog mista
14 Da li su na bira¢ckom mistu bili prisutni pridstavnici domacii/el NE
* | strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biracog @ NE
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mistu DA
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prizime
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Datum i vrime zavrsetka rada birackog odbora




